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A WARNING!

CHOKING HAZARD. Small parts. Not suitable for children under 36 months of age.

The product must be assembled by an adult.

Possible hazard description, e.g. in unassembled state, contents contain dangerous sharp points, so keep out of reach

children.

Keep plastic covers and bags away from children to prevent choking and danger. For household use only.

Keep this manual for future use.

DE - WARNUNG!

ERSTICKUNGSGEFAHR. Kleine Teile. Nicht geeignet fur Kinder unter 36 Monaten.

Das Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

Maogliche Gefahrenbeschreibung, z.B. im unmontierten Zustand enthélt der Inhalt
gefahrliche scharfe Spitzen, daher auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Halten Sie Plastikdeckel und -beutel von Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermei-
den. Nur fiir den Hausgebrauch.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spéateren Gebrauch auf.

NL - WAARSCHUWING!

VERSTIKKINGSGEVAAR. Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36
maanden.

Het product moet door een volwassene worden gemonteerd.

Mogelijke gevarenbeschrijving, bijvoorbeeld in niet gemonteerde staat bevat de
inhoud gevaarlijke scherpe punten, dus buiten het bereik van kinderen houden.
Houd plastic hoezen en zakken uit de buurt van kinderen om verstikking en gevaar te
voorkomen. Alleen voor huishoudelijk gebruik.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

FR- AVERTISSEMENT !

RISQUE D'ETOUFFEMENT. Petites piéces. Ne convient pas aux enfants de moins de 36
mois.

Le produit doit étre assemblé par un adulte.

Description des risques possibles, par exemple, si le produit n'est pas assemblé, il con-
tient des pointes acérées dangereuses ; il faut donc le tenir hors de portée des enfants.
Tenir les couvercles et les sacs en plastique hors de portée des enfants pour éviter tout
risque d'étouffement et de danger. Pour un usage domestique uniquement.
Conservez ce manuel pour un usage ultérieur.

ES - iATENCION!

PELIGRO DE ASFIXIA. Piezas pequenas. No apto para niflos menores de 36 meses.

El producto debe ser montado por un adulto.

Descripcién de posibles peligros, por ejemplo, en estado desarmado el contenido
contiene puntas afiladas peligrosas, por lo que debe mantenerse fuera del alcance de
los nifios.

Mantenga las fundas y bolsas de plastico fuera del alcance de los nifios para evitar
asfixia y peligro. Sélo para uso doméstico.

Conserve este manual para uso futuro.

IT - ATTENZIONE!

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. Piccole parti. Non adatto a bambini di eta inferiore a
36 mesi.

Il prodotto deve essere assemblato da un adulto.

Descrizione dei possibili pericoli, ad es. in condizioni non assemblate il contenuto con-
tiene pericolose punte taglienti, quindi tenere fuori dalla portata dei bambini.

Tenere i coperchi e i sacchetti di plastica lontano dalla portata dei bambini per evitare il
rischio di soffocamento. Solo per uso domestico.

Conservare questo manuale per uso futuro.

CS - VAROVANI!

NEBEZPECI UDUSENI. Malé ¢asti. Nevhodné pro déti mladsi 36 mésicd.

Vyrobek musi sestavit dospéla osoba.

Popis mozného nebezpeci, napf. v neslozeném stavu obsahuje obsah nebezpecné ostré
hroty, proto jej uchovavejte mimo dosah déti.

Plastové obaly a sacky uchovavejte mimo dosah déti, abyste zabranili uduseni a nebez-
peci. Pouze pro domaci pouziti.

Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti.

PL - OSTRZEZENIE!

RYZYKO ZADLAWIENIA. Mate czesci. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36
miesiecy.

Produkt musi by¢ montowany przez osobe dorosta.

Opis mozliwego zagrozenia, np. w stanie niezmontowanym zawarto$¢ zawiera niebez-
pieczne ostre elementy, dlatego nalezy przechowywac jg poza zasiegiem dzieci.
Plastikowe ostony i torby nalezy przechowywac z dala od dzieci, aby zapobiec zadfawie-
niu i zagrozeniu. Wyfgcznie do uzytku domowego.

Niniejsza instrukcje nalezy zachowac do wykorzystania w przysztosci.
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SK - VAROVANIE!

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. Malé ¢asti. Nevhodné pre deti mladsie ako 36 mesiacov.
Vyrobok musi zostavit dospelad osoba.

Popis mozného nebezpecenstva, napr. v nezmontovanom stave obsah obsahuje nebez-
pecné ostré hroty, preto ho uchovavajte mimo dosahu deti.

Plastové kryty a vreckd uchovévajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili zaduseniu a
nebezpecenstvu. Len na doméce poutzitie.

Tento navod na obsluhu si uschovajte pre budtce pouzitie.

HU - FIGYELEM!

FULLADASVESZELY. Apré alkatrészek. Nem alkalmas 36 hénaposnal fiatalabb gyerme-
kek szamara.

A terméket feln6ttnek kell 6sszeszerelnie.

Lehetséges veszély leirasa, pl. sszeszereletlen allapotban a tartalom veszélyes éles
hegyeket tartalmaz, ezért gyermekek elél elzérva tartando.

Tartsa a mlianyag fedeleket és zacskokat a gyermekektdl tavol a fulladas és a veszély
megel6zése érdekében. Kizérdlag haztartasi hasznalatra.

Orizze meg ezt a hasznalati Gtmutatét késébbi hasznalatra.

DA - ADVARSEL!

FARE FOR KVALNING. Sma dele. Ikke egnet til barn under 36 maneder.

Produktet skal samles af en voksen.

Mulig farebeskrivelse, f.eks. i usamlet tilstand indeholder indholdet farlige skarpe punk-
ter, sa hold det uden for berns raekkevidde.

Hold plastikdaeksler og poser veek fra bern for at forhindre kvaelning og fare. Kun til brug
i hjemmet.

Opbevar denne manual til fremtidig brug.

SE - VARNING!

RISK FOR KVAVNING. Sma delar. Ej Iamplig fér barn under 36 ménader.

Produkten méste monteras av en vuxen.

Beskrivning av mojlig fara, t.ex. i omonterat skick innehaller innehallet farliga vassa
punkter, sa hall den utom rackhall for barn.

Hall plasthdljen och pasar borta fran barn for att forhindra kvavning och fara. Endast for
hushallsbruk.

Spara denna bruksanvisning for framtida bruk.

NO - ADVARSEL!

FARE FOR KVELNING. Sma deler. Ikke egnet for barn under 36 maneder.

Produktet ma monteres av en voksen.

Mulig farebeskrivelse, f.eks. i umontert tilstand inneholder innholdet farlige skarpe
spisser, sa hold det utilgjengelig for barn.

Oppbevar plastdeksler og poser utilgjengelig for barn for @ unnga kvelningsfare. Kun til
bruk i hjemmet.

Ta vare pa denne bruksanvisningen for fremtidig bruk.

EL - MTPOEIAOMOIHZH!

KINAYNOX MNITMOY. Mikpd pépn. AKatdAANAo yia matdid KAtw Twv 36 pnvav.

To mpoidv mpémel va cUVAPHONOYEITAL amd €vav eVAAIKA.

MBavr meptypagn KivdUVoU, T.X. O€ Un CUVAPHOANOYNHEVN KATAOTAON Ta TEPLEXOUEVA
TIEPIEXOLV EMIKIVOLVA AXUNPA ONUEIQ, Y auTd KpaTHOTE Ta Hakptd and maidid.
KpatrioTe Ta mMAaoTIKA KAAUUATA KAl TIG GOKOUAEG HaKpLd amo Ta maidid yia va
ATTOPUYETE TOV TIVIYHO Kal Tov Kivouvo. MOvo yla olklakn xprion.

Dulare auto To eyxelpidio yia peAlovTiki Xxprion.
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INTRODUCTION

Congratulations on your purchase. Sunny, makes every effort to design and manufacture a robust and safe product. With this
choice, you have purchased a product that you will enjoy for years to come. Before use, make sure all accessories are connec-
ted according to the recommended instructions in this manual.

Assembly

Assemble according to the instructions supplied with the product. Always assembly your product on flat, even surface and
always according to the instruction. During the assembly, loosely fit the screws at first, fastening then tight only when fully
assembled. Check furniture fittings at least once a year - the screws may require tightening.

SAFETY

For domestic use only. When assembling and using - always use on firm level ground. Periodic structural checks of this pro-
duct should be undertaken, do not use if you have any doubts its fitness for purpose.

This product must be set up by a competent adult. During assembly, tighten all screws, bolts, and nuts loosely.

Tighten them up securely only at the end of assembly, after all parts have been assembled. Make sure you strengthen the
products to the ground or base surface to protect them from harsh winds and unexpected storms. Lighter products, inclu-
ding garden sheds with board thickness 12-19mm can be blown away in very strong winds if not secured.

MAINTENANCE
Check to ensure that all components and fixings of this product are secure, do not use if you have any doubts about its fitness
for purpose.

Wood is alive.

Natural properties of wood that are not considered defective:

Cracks

Wood is alive. During its life cycle cracks can occur; these are acceptable and do not affect the durability of the product. Swel-
ling and wood shrinking while drying.

Shrinking or expanding

After purchase, the wooden product continues to dry for a long time and the dimensions can drop to 5-8% of the volume.
Occasionally test the screws to ensure the stability of the product. In periods of rain, the wooden parts of product will absorb
moisture in the air and expand.

Rough surface.

Although we treat wood surfaces when planning or milling, even semi-rough surfaces may appear even at the highest level
of care. Notches may show rough surfaces or slight fibre bursts.

Salt exhaustions.

If the product is impregnated with high-pressure technology, it may show white to greenish discharges. These are wood
resins mixed with impregnating agents and will disappear over time.

Core.

The core of coniferous trees is in the center of the trunk. The wood core is not wood damage, but a natural component of
wood.

Branches and knots.

One of the characteristics of the wood is the branches / knots. When producing products for the garden, live trees with bran-
ches are used, which leaves knot places on boards.

DE

EINFUHRUNG

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf. Sunny setzt alles daran, ein robustes und sicheres Produkt zu entwickeln und herzus-
tellen. Mit dieser Wahl haben Sie ein Produkt erworben, an dem Sie viele Jahre lang Freude haben werden. Vergewissern Sie
sich vor dem Gebrauch, dass alle Zubehdrteile gemall den empfohlenen Anweisungen in dieser Anleitung angeschlossen
sind.

ZUSAMMENBAU

Bauen Sie das Gerat entsprechend der mitgelieferten Anleitung zusammen. Bauen Sie lhr Produkt immer auf einer flachen,
ebenen Oberfliche und immer entsprechend der Anleitung zusammen. Ziehen Sie bei der Montage die Schrauben zunachst
locker an und erst dann fest, wenn sie vollstandig montiert sind. Priifen Sie die Mobelbeschlage mindestens einmal im Jahr -
moglicherweise mussen die Schrauben nachgezogen werden.

SICHERHEIT

Nur fiir den Hausgebrauch. Beim Zusammenbau und Gebrauch immer auf festem, ebenem Untergrund verwenden. Dieses
Produkt sollte regelmaf3ig auf seine Statik Uberprift werden; verwenden Sie es nicht, wenn Sie Zweifel an seiner Eignung fiir
den vorgesehenen Zweck haben.

;
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Dieses Produkt muss von einem kompetenten Erwachsenen aufgebaut werden. Ziehen Sie wahrend des Aufbaus alle Schrau-
ben, Bolzen und Muttern nur locker an.

Ziehen Sie sie erst am Ende des Aufbaus fest an, nachdem alle Teile zusammengebaut wurden. Vergewissern Sie sich, dass Sie
die Produkte am Boden oder an der Grundflache befestigen, um sie vor starkem Wind und unerwarteten Stiirmen zu schit-
zen. Leichtere Produkte, wie z. B. Gartenhduser mit einer Brettstarke von 12-19 mm, kdnnen bei sehr starkem Wind wegge-
weht werden, wenn sie nicht gesichert sind.

WARTUNG
Vergewissern Sie sich, dass alle Komponenten und Befestigungen dieses Produkts sicher sind, und verwenden Sie es nicht,
wenn Sie Zweifel an seiner Eignung fiir den vorgesehenen Zweck haben.

Holz ist lebendig.

Natirliche Eigenschaften von Holz, die nicht als fehlerhaft angesehen werden:

Risse

Holz ist lebendig. Wahrend seines Lebenszyklus kdnnen Risse auftreten; diese sind akzeptabel und beeintrachtigen die Halt-
barkeit des Produkts nicht. Aufquellen und Schwinden des Holzes beim Trocknen.

Schrumpfung oder Ausdehnung

Nach dem Kauf trocknet das Holzprodukt noch lange Zeit, und die Abmessungen kénnen auf 5-8 % des Volumens zuriickge-
hen. Testen Sie gelegentlich die Schrauben, um die Stabilitdat des Produkts zu gewahrleisten. Bei Regen nehmen die Holzteile
des Produkts Feuchtigkeit aus der Luft auf und dehnen sich aus.

Raue Oberflache.

Obwohl wir die Holzoberflachen beim Hobeln oder Frasen behandeln, konnen selbst bei hochster Sorgfalt halbraue
Oberflachen auftreten. Kerben kénnen raue Oberflaichen oder leichte Faserausbriiche aufweisen.

Salzausbliihungen.

Wenn das Produkt mit Hochdrucktechnik impragniert wurde, kann es weil3e bis griinliche Ausdiinstungen aufweisen. Dabei
handelt es sich um mit Impragniermitteln vermischte Holzharze, die mit der Zeit verschwinden.

Kern.

Der Kern von Nadelbdaumen befindet sich in der Mitte des Stammes. Der Holzkern ist kein Holzschaden, sondern ein natiirli-
cher Bestandteil des Holzes.

Zweige und Aste.

Eines der Merkmale des Holzes sind die Aste / Knoten. Bei der Herstellung von Produkten fiir den Garten werden lebende
Biume mit Asten verwendet, die Knotenstellen auf den Brettern hinterlassen.

NL

INLEIDING

Gefeliciteerd met uw aankoop. Sunny, doet er alles aan om een robuust en veilig product te ontwerpen en te produceren.
Met deze keuze heeft u een product gekocht waar u jarenlang plezier van zult hebben. Controleer voor gebruik of alle acces-
soires zijn aangesloten volgens de aanbevolen instructies in deze handleiding.

MONTAGE

Zet het product in elkaar volgens de instructies die bij het product worden geleverd. Monteer het product altijd op een vlak-
ke, egale ondergrond en altijd volgens de instructies. Monteer de schroeven eerst losjes en draai ze pas vast als ze volledig
gemonteerd zijn. Controleer het meubelbeslag minstens één keer per jaar - het kan zijn dat de schroeven moeten worden
aangedraaid.

VEILIGHEID

Alleen voor huishoudelijk gebruik. Bij montage en gebruik - altijd op een stevige, vlakke ondergrond. Gebruik het product
niet als u twijfelt of het geschikt is voor het beoogde doel.

Dit product moet worden gemonteerd door een bevoegde volwassene. Draai tijdens de montage alle schroeven, bouten en
moeren losjes aan.

Draai ze pas goed vast aan het einde van de montage, nadat alle onderdelen gemonteerd zijn. Zorg ervoor dat je de pro-
ducten verstevigt aan de grond of het grondoppervlak om ze te beschermen tegen harde wind en onverwachte stormen.
Lichtere producten, zoals tuinhuisjes met een plankdikte van 12-19 mm, kunnen wegwaaien bij zeer harde wind als ze niet
vastgezet worden.

ONDERHOUD
Controleer of alle onderdelen en bevestigingen van dit product goed vastzitten. Gebruik het product niet als u twijfelt of het
geschikt is voor het beoogde doel.

Hout leeft
Natuurlijke eigenschappen van hout die niet als defect worden beschouwd:

;
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Scheuren

Hout leeft. Tijdens de levenscyclus kunnen scheurtjes ontstaan; deze zijn aanvaardbaar en hebben geen invloed op de duur-
zaamheid van het product. Uitzetten en krimpen van hout tijdens het drogen.

Krimpen of uitzetten

Na aankoop blijft het houten product lang drogen en kunnen de afmetingen dalen tot 5-8% van het volume. Test af en toe
de schroeven om de stabiliteit van het product te garanderen. In periodes van regen zullen de houten onderdelen van het
product vocht uit de lucht absorberen en uitzetten.

Ruw oppervlak.

Hoewel we houtoppervlakken behandelen bij het plannen of frezen, kunnen er zelfs bij de grootste zorgvuldigheid half ruwe
oppervlakken verschijnen. Inkepingen kunnen ruwe oppervlakken of lichte vezelbarsten vertonen.

Zoutuitputting.

Als het product geimpregneerd is met hogedruktechnologie, kan het witte tot groenachtige uitvloeiingen vertonen. Dit zijn
houtharsen vermengd met impregneermiddelen en zullen na verloop van tijd verdwijnen.

Kern.

De kern van naaldbomen bevindt zich in het midden van de stam. De houtkern is geen houtschade, maar een natuurlijk
bestanddeel van hout.

Takken en knoesten.

Een van de kenmerken van het hout zijn de takken / knoesten. Bij de productie van producten voor de tuin worden levende
bomen met takken gebruikt, waardoor er knoestplekken op planken achterblijven.

FR

INTRODUCTION

Félicitations pour votre achat. Sunny, met tout en ceuvre pour concevoir et fabriquer un produit robuste et sar. Avec ce choix,
vous avez acheté un produit dont vous profiterez pendant de nombreuses années. Avant d'utiliser I'appareil, assurez-vous
gue tous les accessoires sont connectés conformément aux instructions recommandées dans ce manuel.

ASSEMBLAGE

Assemblez votre produit conformément aux instructions fournies avec le produit. Assemblez toujours votre produit sur une
surface plane et uniforme, en suivant les instructions. Au cours de I'assemblage, les vis doivent d’abord étre desserrées, puis
serrées uniquement lorsqu’elles sont entierement assemblées. Vérifiez les fixations des meubles au moins une fois par an - les
vis peuvent avoir besoin d’étre resserrées.

SECURITE

Pour un usage domestique uniquement. Lors de I'assemblage et de I'utilisation - toujours sur un sol ferme et plat. Ce produit
doit faire l'objet de vérifications structurelles périodiques. Ne I'utilisez pas si vous avez des doutes quant a son aptitude a
I'emploi.

Ce produit doit étre installé par un adulte compétent. Lors de I'assemblage, serrez toutes les vis, tous les boulons et tous les
écrous sans les serrer.

Ne les serrez fermement qu’a la fin du montage, une fois que toutes les pieces ont été assemblées. Veillez a consolider les
produits au sol ou a la surface de base pour les protéger des vents violents et des tempétes inattendues. Les produits plus
Iégers, y compris les abris de jardin dont I'épaisseur des planches est comprise entre 12 et 19 mm, peuvent étre emportés par
des vents trés forts s'ils ne sont pas fixés.

ENTRETIEN
Vérifiez que tous les composants et toutes les fixations de ce produit sont bien en place. N'utilisez pas ce produit si vous avez
des doutes quant a son aptitude a I'emploi.

Le bois est vivant.

Propriétés naturelles du bois qui ne sont pas considérées comme défectueuses :

Fissures

Le bois est vivant. Au cours de son cycle de vie, des fissures peuvent apparaitre ; elles sont acceptables et n'affectent pas la
durabilité du produit. Gonflement et rétrécissement du bois pendant le séchage.

Rétrécissement ou expansion

Apreés I'achat, le produit en bois continue a sécher pendant une longue période et les dimensions peuvent diminuer jusqu’a
5-8% du volume. Testez de temps en temps les vis pour vous assurer de la stabilité du produit. En période de pluie, les parties
en bois du produit absorbent I'humidité de I'air et se dilatent.

Surface rugueuse.

Bien que nous traitions les surfaces de bois lors de la planification ou du fraisage, des surfaces semi-rugueuses peuvent
apparaitre méme avec le plus grand soin. Les entailles peuvent présenter des surfaces rugueuses ou de légers éclatements de
fibres.
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Epuisement du sel.

Si le produit est imprégné a l'aide d’une technologie a haute pression, il peut présenter des décharges blanches a verdatres. Il
s'agit de résines de bois mélangées a des agents d'imprégnation qui disparaitront avec le temps.

Noyau.

Le coeur des coniferes se trouve au centre du tronc. Le coeur du bois n'est pas un dommage du bois, mais un composant natu-
rel du bois.

Branches et nceuds.

L'une des caractéristiques du bois est la présence de branches et de nceuds. Lors de la fabrication de produits pour le jardin,
des arbres vivants avec des branches sont utilisés, ce qui laisse des noeuds sur les planches.

ES

INTRODUCCION

Enhorabuena por su compra. Sunny, pone todo su empeno en disefar y fabricar un producto robusto y seguro. Con esta elec-
cion, usted ha adquirido un producto que disfrutara durante afos. Antes de utilizarlo, asegurese de que todos los accesorios
estan conectados de acuerdo con las instrucciones recomendadas en este manual.

MONTAJE

Realice el montaje siguiendo las instrucciones suministradas con el producto. Monte siempre su producto sobre una superfi-
cie plana y uniforme y siempre de acuerdo con las instrucciones. Durante el montaje, afloje los tornillos al principio y apriéte-
los sélo cuando esté completamente montado. Compruebe los herrajes de los muebles al menos una vez al ano: puede ser
necesario apretar los tornillos.

SEGURIDAD

Sélo para uso doméstico. Al montarlo y utilizarlo, hagalo siempre sobre suelo firme y nivelado. Compruebe periédicamente la
estructura de este producto; no lo utilice si tiene alguna duda sobre su idoneidad.

Este producto debe ser montado por un adulto competente. Durante el montaje, apriete sin apretar todos los tornillos, per-
nos y tuercas.

Apriételos bien solo al final del montaje, después de haber ensamblado todas las piezas. Asegurate de reforzar los productos
al suelo o a la superficie de la base para protegerlos de vientos fuertes y tormentas inesperadas. Los productos mas ligeros,
incluidos los cobertizos de jardin con tableros de 12-19 mm de grosor, pueden volarse con vientos muy fuertes si no estan
bien sujetos.

MANTENIMIENTO
Compruebe que todos los componentes y fijaciones de este producto son seguros, no lo utilice si tiene alguna duda sobre su
idoneidad para el uso previsto.

La madera esta viva.

Propiedades naturales de la madera que no se consideran defectuosas:

Grietas

La madera esta viva. Durante su ciclo de vida pueden producirse grietas; éstas son aceptables y no afectan a la durabilidad
del producto. Hinchazén y contraccién de la madera durante el secado.

Encogimiento o expansion

Después de la compra, el producto de madera sigue secandose durante mucho tiempo y las dimensiones pueden bajar hasta
un 5-8% del volumen. Compruebe de vez en cuando los tornillos para garantizar la estabilidad del producto. En periodos de
lluvia, las partes de madera del producto absorberan la humedad del aire y se expandiran.

Superficie rugosa.

Aunque tratamos las superficies de madera al planificar o fresar, pueden aparecer superficies semirrugosas incluso con el
maximo nivel de cuidado. Las muescas pueden mostrar superficies rugosas o ligeras roturas de fibras.

Agotamientos de sal.

Si el producto estd impregnado con tecnologia de alta presion, puede mostrar descargas de color blanco a verdoso. Se trata
de resinas de madera mezcladas con agentes impregnantes y desapareceran con el tiempo.

Nucleo.

El nucleo de las coniferas se encuentra en el centro del tronco. El nucleo no es un dafo de la madera, sino un componente
natural de la misma.

Ramas y nudos.

Una de las caracteristicas de la madera son las ramas/nudos. Al fabricar productos para el jardin, se utilizan arboles vivos con
ramas, lo que deja lugares con nudos en las tablas.

IT
INTRODUZIONE
Congratulazioni per I'acquisto. Sunny si impegna al massimo per progettare e realizzare un prodotto robusto e sicuro. Con

:
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questa scelta, avete acquistato un prodotto che vi piacera per gli anni a venire. Prima dell'uso, assicurarsi che tutti gli accesso-
ri siano collegati secondo le istruzioni consigliate in questo manuale.

MONTAGGIO

Il montaggio deve essere eseguito secondo le istruzioni fornite con il prodotto. Assemblare sempre il prodotto su una
superficie piana e uniforme e seguendo sempre le istruzioni. Durante il montaggio, allentare le viti all'inizio e fissarle bene
solo quando il prodotto € completamente assemblato. Controllare gli accessori del mobile almeno una volta all'anno: le viti
potrebbero richiedere un serraggio.

SICUREZZA

Solo per uso domestico. Durante I'assemblaggio e I'uso, utilizzare sempre un terreno solido e pianeggiante. E necessario
effettuare controlli strutturali periodici di questo prodotto; non utilizzarlo se si hanno dubbi sulla sua idoneita allo scopo.
Questo prodotto deve essere montato da un adulto competente. Durante il montaggio, stringere tutte le viti, i bulloni e i dadi
in modo lasco.

Serrarli saldamente solo alla fine del montaggio, dopo che tutte le parti sono state assemblate. Assicurarsi di rinforzare i
prodotti al suolo o alla superficie di base per proteggerli da venti forti e tempeste impreviste. | prodotti piti leggeri, tra cui le
casette da giardino con pannelli di 12-19 mm di spessore, possono essere spazzati via da venti molto forti se non vengono
fissati.

MANUTENZIONE
Verificare che tutti i componenti e i fissaggi di questo prodotto siano sicuri; non utilizzarlo se si hanno dubbi sulla sua idon-
eita allo scopo.

Il legno é vivo.

Proprieta naturali del legno che non sono considerate difettose:

Crepe

Il legno & vivo. Durante il suo ciclo di vita possono verificarsi delle crepe; queste sono accettabili e non influiscono sulla durata
del prodotto. Gonfiore e ritiro del legno durante l'essiccazione.

Ritiro o espansione

Dopo l'acquisto, il prodotto in legno continua ad asciugarsi per molto tempo e le dimensioni possono scendere fino al 5-8%
del volume. Di tanto in tanto, verificare le viti per garantire la stabilita del prodotto. In periodi di pioggia, le parti in legno del
prodotto assorbono I'umidita dell’aria e si espandono.

Superficie ruvida.

Anche se trattiamo le superfici del legno durante la progettazione o la fresatura, anche con la massima cura possono compa-
rire superfici semi-ruvide. Gli intagli possono presentare superfici ruvide o leggere rotture di fibre.

Esaurimenti salini.

Se il prodotto & impregnato con la tecnologia ad alta pressione, puo presentare scarichi di colore bianco o verdastro. Si tratta
di resine del legno mescolate ad agenti impregnanti che scompariranno con il tempo.

Nucleo.

Il nucleo delle conifere si trova al centro del tronco. Il nucleo del legno non & un danno al legno, ma un componente naturale
del legno.

Rami e nodi.

Una delle caratteristiche del legno sono i rami e i nodi. Quando si producono prodotti per il giardino, si utilizzano alberi vivi
con rami, che lasciano nodi sulle tavole.

cz

uvoD

Blahopfejeme vam k nakupu. Spole¢nost Sunny, vynaklada veskeré Usili na konstrukci a vyrobu robustniho a bezpe¢ného
vyrobku. Touto volbou jste si zakoupili vyrobek, ktery budete uzivat po dlouha léta. Pfed pouzitim se ujistéte, ze je veskeré
prislusenstvi ptipojeno podle doporucenych pokyn( v tomto navodu.

Montaz

Sestavte podle navodu dodaného s vyrobkem. Vyrobek montujte vzdy na rovném, rovném povrchu a vzdy podle nédvodu. Pri
montézi nejprve volné nasadte Srouby, pevné je pak upevnéte az po Uplném sestaveni. Minimalné jednou ro¢né zkontrolujte
nabytkové kovani - Srouby mohou vyZzadovat dotazeni.

Bezpecnost

Pouze pro domaci pouziti. Pfi montdazi a pouzivani - vzdy pouzivejte na pevném rovném podkladu. Je tieba provadét pravi-
delné kontroly konstrukce tohoto vyrobku, nepouzivejte jej, pokud mate pochybnosti o jeho vhodnosti pro dany ucel.
Tento vyrobek musi sestavovat zplisobild dospéla osoba. Pfi montazi utdhnéte vsechny srouby, svorniky a matice volné.
Pevné je utdhnéte az na konci montdze, po sestaveni viech dil(l. Ujistéte se, Ze jste vyrobky zpevnili k zemi nebo k povrchu
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podstavce, abyste je ochranili pred prudkym vétrem a necekanymi bourkami. Lehci vyrobky, véetné zahradnich pfistieska s
tloustkou desek 12-19 mm, mohou byt pfi velmi silném vétru odneseny, pokud nejsou zajistény.

Udrzba
Zkontrolujte, zda jsou viechny soucasti a upevriovaci prvky tohoto vyrobku bezpecné, nepouzivejte jej, pokud mate pochyb-
nosti o jeho vhodnosti pro dany ucel.

Drevo je zivé.

Pfirozené vlastnosti dreva, které nejsou povazovany za zavadné:

Praskliny

Drevo je zivé. BEhem jeho zivotnosti se mohou vyskytnout praskliny; ty jsou pfijatelné a nemaji vliv na Zivotnost vyrobku.
Bobtnani a smrstovani dieva pfi vysychani.

Smrstovani nebo rozpinani

Drevény vyrobek po zakoupeni jesté dlouho schne a jeho rozméry mohou klesnout na 5-8 % objemu. Ob¢as Srouby vyz-
kousejte, abyste zajistili stabilitu vyrobku. V obdobi desté dievéné ¢asti vyrobku absorbuji vzdusnou vihkost a rozpinaji se.
Drsny povrch.

Prestoze pii hoblovani nebo frézovani osetfujeme dievéné povrchy, mohou se i pfi nejvyssi Urovni péce objevit polodrsné
povrchy.V zafezech se mohou objevit drsné povrchy nebo mirné praskliny vldken.

Vycerpani soli.

Pokud je vyrobek impregnovéan vysokotlakou technologii, mlze vykazovat bilé az nazelenalé vyboje. Jedna se o dievéné
pryskyfice smichané s impregnacnimi prostiedky, které casem zmizi.

Jadro.

Jadro jehli¢natych stromU se nachazi uprostied kmene. Jadro neni poskozenim dieva, ale jeho pfirozenou soucasti.

Vétve a suky.

Jednou z charakteristik dieva jsou vétve / suky. Pfi vyrobé vyrobk(l pro zahradu se pouzivaji Zivé stromy s vétvemi, které na
deskdch zanechavaji sukovita mista.

PL

WPROWADZENIE

Gratulujemy zakupu. Firma Sunny doktada wszelkich staran, aby zaprojektowac i wyprodukowac solidny i bezpieczny pro-
dukt. Dokonujac tego wyboru, kupites$ produkt, z ktérego bedziesz korzystac przez wiele lat. Przed uzyciem nalezy upewnic
sie, ze wszystkie akcesoria sg podtagczone zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukgji.

MONTAZ

Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjami dotaczonymi do produktu. Produkt nalezy zawsze montowac na ptas-
kiej, rownej powierzchni i zawsze zgodnie z instrukcja. Podczas montazu nalezy najpierw luzno wkreci¢ sruby, a nastepnie
dokrecic je dopiero po catkowitym zmontowaniu. Sprawdzaj okucia meblowe co najmniej raz w roku - Sruby moga wymagac
dokrecenia.

BEZPIECZENSTWO

Wytacznie do uzytku domowego. Podczas montazu i uzytkowania - zawsze na twardym, rownym podtozu. Nalezy przepro-
wadzac¢ okresowe kontrole strukturalne tego produktu, nie nalezy go uzywac, jesli istnieja jakiekolwiek watpliwosci co do
jego przydatnosci do okreslonego celu.

Produkt musi by¢ montowany przez kompetentng osobe dorosta. Podczas montazu wszystkie wkrety, sruby i nakretki nalezy
dokreca¢ luzno.

Dokrec je mocno dopiero pod koniec montazu, po ztozeniu wszystkich czesci. Nalezy upewni¢ sie, ze produkty sa przymo-
cowane do podtoza lub podstawy, aby chroni¢ je przed silnymi wiatrami i niespodziewanymi burzami. Lzejsze produkty, w
tym altany ogrodowe o grubosci desek 12-19 mm, moga zosta¢ zdmuchniete przy bardzo silnym wietrze, jesli nie zostana
zabezpieczone.

KONSERWACJA
Sprawdz, czy wszystkie elementy i mocowania tego produktu sg bezpieczne, nie uzywaj go, jesli masz jakiekolwiek watpli-
wosci co do jego przydatnosci do okreslonego celu.

Drewno jest zywe.

Naturalne wiasciwosci drewna, ktére nie sa uwazane za wadliwe:

Pekniecia

Drewno zyje. W trakcie jego cyklu zycia moga pojawic sie pekniecia; s one dopuszczalne i nie wptywaja na trwatos¢ produk-
tu. Pecznienie i kurczenie sie drewna podczas suszenia.

Kurczenie sie lub rozszerzanie

Po zakupie drewniany produkt schnie przez dtugi czas, a jego wymiary moga spas¢ do 5-8% objetosci. Od czasu do czasu
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nalezy przetestowac sruby, aby zapewni¢ stabilnos¢ produktu. W okresach deszczu drewniane czesci produktu pochtaniajg
wilgo¢ z powietrza i rozszerzajq sie.

Szorstka powierzchnia.

Chociaz powierzchnie drewniane sg poddawane obrobce podczas planowania lub frezowania, nawet przy najwyzszym pozio-
mie dbatosci moga pojawic sie nawet poét-szorstkie powierzchnie. Naciecia moga wykazywac chropowata powierzchnie lub
niewielkie pekniecia widkien.

Wyczerpywanie sie soli.

Jesli produkt zostat zaimpregnowany przy uzyciu technologii wysokoci$nieniowej, moga pojawic sie na nim biate lub
zielonkawe zacieki. S to zywice drzewne zmieszane ze srodkami impregnujacymi, ktére z czasem znikna.

Rdzen.

Rdzen drzew iglastych znajduje sie w $rodku pnia. Rdzen nie jest uszkodzeniem drewna, ale jego naturalnym sktadnikiem.
Gatezie i seki.

Jedna z cech charakterystycznych drewna sa gatezie/seki. Podczas produkcji produktéw do ogrodu wykorzystywane sg zywe
drzewa z gateziami, ktére pozostawiajg seki na deskach.

SK

uvoD

Blahozeldme vam k ndkupu. Spolo¢nost Sunny, vynaklada maximalne Usilie na névrh a vyrobu robustného a bezpecného
vyrobku. Tymto vyberom ste si zakupili vyrobok, ktory budete vyuzivat dlhé roky. Pred pouzitim sa uistite, Ze je vietko
prislusenstvo pripojené podla odporucanych pokynov v tomto navode.

MONTAZ

Montéz vykonajte podla pokynov dodanych s vyrobkom. Vyrobok montujte vzdy na rovhom, rovnom povrchu a vzdy podla
navodu. Pocas montaze najprv volne nasadte skrutky, pevne ich potom upevnite az po Uplnom zostaveni. Nabytkové kovanie
kontrolujte aspon raz ro¢ne - skrutky mézu vyzadovat dotiahnutie.

BEZPECNOST

Len na domdce poufzitie. Pri montdzi a pouzivani - vzdy pouzivajte na pevnom rovnom podklade. Tento vyrobok by sa mal
pravidelne kontrolovat, ak mate akékolvek pochybnosti o jeho vhodnosti na dany ucel, nepouzivajte ho.

Tento vyrobok musi nastavovat spdsobild dospeld osoba. Pocas montéaze volne dotiahnite vietky skrutky, svorniky a matice.
Pevne ich utiahnite az na konci montaze, po zmontovani vietkych dielov. Dbajte na to, aby ste vyrobky spevnili k zemi
alebo zakladnej ploche a chranili ich tak pred silnym vetrom a neo¢akavanymi buarkami. LahSie vyrobky vratane zahradnych
pristreskov s hrdbkou dosiek 12 - 19 mm mozu byt pri velmi silnom vetre odfuknuté, ak nie si zabezpecené.

UDRZBA

Skontrolujte, ¢i su vsetky sucasti a upevnenia tohto vyrobku bezpecné, nepouzivajte ho, ak mate akékolvek pochybnosti o
jeho vhodnosti na dany tcel.

Drevo je zivé.

Prirodzené vlastnosti dreva, ktoré sa nepovazuju za chybné:

Praskliny

Drevo je Zivé. Pocas jeho Zivotnosti sa mozu vyskytnut praskliny; tie su prijatelné a nemaju vplyv na trvanlivost vyrobku. Na-
puciavanie a zmrstovanie dreva pocas susenia.

Zmrstovanie alebo rozpinanie

Po zakupeni dreveny vyrobok este dlho schne a jeho rozmery mozu klesntt na 5 az 8 % objemu. PrileZitostne otestujte skrut-
ky, aby ste zabezpeili stabilitu vyrobku. V obdobi dazda drevené casti vyrobku absorbuju vzdusnu vihkost a roztahuju sa.
Drsny povrch.

Hoci pri hoblovani alebo frézovani oSetrujeme drevené povrchy, aj pri najvyssej Urovni starostlivosti sa mézu objavit po-
lodrsné povrchy. V zarezoch sa mozu objavit drsné povrchy alebo mierne praskliny viakien.

Vycerpanie soli.

Ak je vyrobok impregnovany vysokotlakovou technolégiou, méze vykazovat biele az nazelenalé vyboje. Ide o drevné Zivice
zmieSané s impregnacnymi prostriedkami, ktoré ¢asom zmiznu.

Jadro.

Jadro ihli¢natych stromov sa nachddza v strede kmena. Jadro nie je poskodenim dreva, ale prirodzenou zlozkou dreva.
Konare a suky.

Jednou z charakteristickych vlastnosti dreva su kondre/suky. Pri vyrobe vyrobkov do zdhrady sa pouzivaju zivé stromy s
konarmi, ktoré na doskach zanechdvaju sukovité miesta.

HU

BEVEZETES

Gratuldlunk a vasarlashoz. A Sunny, mindent megtesz annak érdekében, hogy robusztus és biztonsagos terméket tervezzen
és gyartson. Ezzel a véalasztassal olyan terméket vasarolt, amelyet hosszu éveken at élvezni fog. Hasznalat el6tt gy6z6djon
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meg arrél, hogy minden tartozékot a jelen kézikdnyvben ajanlott utasitdsoknak megfeleléen csatlakoztatott.

OSSZESZERELES

Szerelje 6ssze a termékhez mellékelt Gtmutato szerint. A terméket mindig sik, egyenletes fellleten és mindig az utasitasnak
megfeleléen szerelje 6ssze. Az Osszeszerelés soran a csavarokat eldszor lazan illessze be, és csak akkor rogzitse szorosan, ami-
kor mar teljesen dsszeszerelték. Evente legalabb egyszer ellenérizze a butorszerelvényeket - eléfordulhat, hogy a csavarokat
meg kell hdzni.

BIZTONSAG

Kizardlag haztartasi hasznalatra. Osszeszerelés és hasznalat soran - mindig szilard, vizszintes talajon hasznalja. Rendszeresen
ellendrizni kell a termék szerkezetét, ne haszndlja, ha kétségei vannak a rendeltetésszer( hasznalatra valé alkalmassagaval
kapcsolatban.

Ezt a terméket csak hozzaért6 feln6tt allithatja fel. Az 6sszeszerelés soran minden csavart, csavart és anyat lazan hizzon meg.
Csak az 0sszeszerelés végén, az 0sszes alkatrész 6sszeszerelése utan hiizza meg ket biztonsagosan. Gy6zédjon meg rodla,
hogy a terméket a talajhoz vagy az alapfeliilethez erésiti, hogy megvédje a kemény széltdl és a varatlan viharoktol. A kon-
nyebb termékeket, beleértve a 12-19 mm vastagsagu deszkabdl késziilt kerti fészereket is, nagyon erés szélben elfijhatja a
szél, ha nem rogzitik.

KARBANTARTAS
Ellendrizze, hogy a termék minden alkatrésze és rogzitése biztonsdgos-e. Ne haszndlja, ha kétségei vannak a termék rendelte-
tésszerlségével kapcsolatban.

Afaél.

A fa természetes tulajdonsagai, amelyek nem tekinthet6k hibasnak:

Repedések

A fa él. Eletciklusa soran repedések keletkezhetnek; ezek elfogadhatdak, és nem befolyasoljék a termék tartdssagat. A fa duz-
zaddsa és zsugorodasa szaradas kozben.

Zsugorodas vagy tagulas

A vasarlas utan a fatermék még hosszu ideig szarad, és a méretek a térfogat 5-8%-dara csokkenhetnek. Alkalmanként tesztelje
a csavarokat a termék stabilitdsanak biztositasa érdekében. Esds idészakokban a termék fa részei nedvességet vesznek fel a
levegd8ben és kitagulnak.

Durva feliilet.

Bar a fafellileteket a tervezés vagy a maras soran kezeljiik, még a legnagyobb gondossag mellett is eléfordulhatnak félig
érdes felllletek. A bevagasoknal eléfordulhatnak érdes feliiletek vagy enyhe szalszakadasok.

Sokimeriilések.

Ha a terméket nagynyomasu technoldgiaval impregnaljuk, fehér vagy zéldes szinl kiomléseket mutathat. Ezek az impreg-
naldszerekkel kevert fahabgyantak, és id6vel eltlinnek.

Mag.

A tlilevelli fak magja a torzs kozepén talalhatoé. A fa magja nem fakarosodas, hanem a fa természetes sszetevoje.

Agak és csomok.

A fa egyik jellemzéje az agak / csomok. A kertbe szant termékek eldallitasakor él6 fakat hasznalnak agakkal, amelyek
csomohelyeket hagynak a deszkakon.

DA

INLEDNING

Tillykke med dit keb. Sunny ger alt for at designe og fremstille et robust og sikkert produkt. Med dette valg har du kbt et
produkt, som du vil fa gleede af i mange ar fremover. Far brug skal du sgrge for, at alt tilbehgr er tilsluttet i henhold til de
anbefalede instruktioner i denne manual.

MONTERING

Saml produktet i henhold til de instruktioner, der felger med produktet. Saml altid dit produkt pa en flad, jeevn overflade og
altid i henhold til instruktionerne. Under monteringen skal du forst skrue skruerne lgst i og forst skrue dem helt fast, nar du
har samlet produktet. Kontrollér mgbelbeslagene mindst en gang om aret - skruerne skal maske strammes.

SIKKERHED

Kun til brug i hjemmet. Nar du samler og bruger mgblet, skal det altid sta pa et fast, jeevnt underlag. Der bor foretages re-
gelmaessig strukturel kontrol af dette produkt, og det ma ikke bruges, hvis du er i tvivl om, hvorvidt det er egnet til formalet.
Dette produkt skal opstilles af en kompetent voksen. Under monteringen skal alle skruer, bolte og matrikker spaendes lgst.
Spaend dem farst ordentligt til sidst, nar alle dele er samlet. Serg for at fastgere produkterne til jorden eller underlaget for at
beskytte dem mod hard vind og uventede storme. Lettere produkter, herunder haveskure med en pladetykkelse pa 12-19
mm, kan blaese vaek i meget kraftig vind, hvis de ikke er sikret.

12



SANDY

VEDLIGEHOLDELSE
Kontrollér, at alle komponenter og fastgerelser pa dette produkt er sikre, og brug det ikke, hvis du er i tvivl om, hvorvidt det
er egnet til formalet.

Trae er levende.

Naturlige egenskaber ved tree, der ikke betragtes som defekte:

Revner

Tree er levende. | lgbet af dets livscyklus kan der opsta revner; disse er acceptable og pavirker ikke produktets holdbarhed.
Haevelse og krympning af trae under torring.

Krympning eller udvidelse

Efter kobet fortsaetter treeproduktet med at terre i lang tid, og dimensionerne kan falde til 5-8% af volumen. Test af og til skru-
erne for at sikre produktets stabilitet. | perioder med regn vil treedelene i produktet absorbere fugt i luften og udvide sig.

Ru overflade.

Selvom vi behandler traeoverflader, nar vi planlaegger eller fraeser, kan selv halvru overflader forekomme, selv ved det hgjeste
niveau af pleje. Hakker kan vise ru overflader eller sma fiberbrud.

Saltudtraekninger.

Hvis produktet er impraegneret med hgjtryksteknologi, kan det vise hvide til grgnlige udledninger. Det er traeharpikser bland-
et med impraegneringsmidler, og de forsvinder med tiden.

Kerne.

Kernen i ndletraeer er i midten af stammen. Treekernen er ikke en traeskade, men en naturlig bestanddel af traeet.

Grene og knaster.

Et af treeets kendetegn er grenene/knuderne. Nar man producerer produkter til haven, bruger man levende traeer med grene,

som efterlader knudepunkter pa braedderne.

sV

INDLEDNING

Gratulerar till ditt kdp. Sunny, gor allt for att designa och tillverka en robust och saker produkt. Med detta val har du képt en
produkt som du kommer att njuta avi manga ar framover. Innan anvéndning, se till att alla tillbehor &r anslutna enligt de
rekommenderade instruktionerna i denna manual.

MONTERING

Montera enligt de anvisningar som medféljer produkten. Montera alltid produkten pa ett plant, jamnt underlag och alltid
enligt instruktionerna. Under monteringen ska skruvarna forst monteras |6st och sedan dras at ordentligt forst nar produkten
ar helt monterad. Kontrollera mobelbeslagen minst en gang per ar - skruvarna kan behéva dras at.

SAKERHET

Endast for hushallsbruk. Vid montering och anvandning - anvand alltid pa fast och jamnt underlag. Periodiska strukturella
kontroller av denna produkt bor utforas, anvand inte om du har nagra tvivel om dess lamplighet for andamalet.

Denna produkt maste monteras av en behorig vuxen. Dra at alla skruvar, bultar och muttrar 16st under monteringen.

Dra at dem ordentligt forst i slutet av monteringen, efter att alla delar har monterats. Se till att forankra produkterna i mar-
ken eller underlaget for att skydda dem mot harda vindar och ovédntade stormar. Lattare produkter, t.ex. friggebodar med en
skivtjocklek pa 12-19 mm, kan blasa bort i mycket kraftiga vindar om de inte &r sakrade.

UNDERHALL
Kontrollera att alla komponenter och fasten pa denna produkt ar sakrade, anvand inte produkten om du har nagra tvivel om
dess lamplighet for andamalet.

Trd ar levande.

Naturliga egenskaper hos trd som inte anses vara defekta:

Sprickor

Tra ar levande. Under sin livscykel kan sprickor uppsta; dessa ar acceptabla och paverkar inte produktens hallbarhet. Svullnad
och krympning av tra under torkning.

Krymper eller expanderar

Efter kopet fortsatter traprodukten att torka under lang tid och dimensionerna kan sjunka till 5-8% av volymen. Testa skruvar-
na ibland for att sakerstélla produktens stabilitet. Vid regn absorberar produktens tradelar fukt i luften och expanderar.

Grov yta.

Aven om vi behandlar tréytor vid planering eller frasning, kan dven halvgrova ytor férekomma dven vid hégsta skétselniva.
Skaror kan visa skrovliga ytor eller sma fiberbrott.

Saltutmattning.

Om produkten har impregnerats med hogtrycksteknik kan det forekomma vita till gronaktiga utslapp. Dessa ar trahartser
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som blandats med impregneringsmedel och férsvinner med tiden.

Karna.

Karnan i barrtrad ar i mitten av stammen. Trakdrnan ar inte en traskada utan en naturlig bestandsdel i tra.

Grenar och kvistar.

En av egenskaperna hos trdet ar grenarna / knutarna. Vid tillverkning av produkter for tradgarden anvénds levande trdd med
grenar, vilket lamnar kvistplatser pa bradorna.

NO

INNLEDNING

Gratulerer med kjgpet. Sunny, gjer sitt ytterste for a designe og produsere et robust og sikkert produkt. Med dette valget har
du kjopt et produkt som du vil ha glede av i mange ar fremover. Far bruk ma du kontrollere at alt tilbehgr er tilkoblet i hen-
hold til de anbefalte instruksjonene i denne bruksanvisningen.

MONTERING

Monteringen skal utfares i henhold til instruksjonene som falger med produktet. Monter alltid produktet pa et flatt, jevnt un-
derlag og alltid i henhold til instruksjonene. Under monteringen skal skruene forst festes last, og ferst nar produktet er ferdig
montert, skal de trekkes til. Kontroller mgbelbeslagene minst én gang i aret - skruene kan trenge etterstramming.

SIKKERHET

Kun til privat bruk. Ved montering og bruk - bruk alltid mgbelet pa et fast og jevnt underlag. Produktet bar kontrolleres med
jevne mellomrom og ikke brukes hvis du er i tvil om at det er egnet til formalet.

Dette produktet ma settes opp av en kompetent voksen. Trekk til alle skruer, bolter og muttere Igst under monteringen.
Trekk dem godt til farst pa slutten av monteringen, etter at alle delene er satt sammen. Forsikre deg om at produktene er
godt forankret til bakken eller underlaget for a beskytte dem mot sterk vind og uveer. Lettere produkter, inkludert hagestuer
med en platetykkelse pa 12-19 mm, kan blase bort i sveert sterk vind hvis de ikke er sikret.

VEDLIKEHOLD
Kontroller at alle komponenter og fester pa dette produktet sitter godt fast, og ikke bruk det hvis du er i tvil om det er egnet
til formalet.

Tre er levende.

Treets naturlige egenskaper som ikke anses som defekte:

Sprekker

Tre er levende. | Igpet av levetiden kan det oppsta sprekker som er akseptable og ikke pavirker produktets holdbarhet. Svel-
ling og krymping av trevirke under tarking.

Etter kjopet fortsetter treproduktet a terke i lang tid, og dimensjonene kan synke til 5-8 % av volumet. Test skruene av og til
for a sikre produktets stabilitet. | perioder med regn vil tredelene i produktet absorbere fuktighet i luften og utvide seg.
Grov overflate.

Selv om vi behandler treoverflater nar vi planlegger eller freser, kan det oppsta halvra overflater selv ved hgyeste grad av
pleie. Hakk kan ha ru overflater eller sma fiberbrudd.

Saltutmattelse.

Hvis produktet er impregnert med hgytrykksteknologi, kan det oppsta hvite til grannaktige utfellinger. Dette er treharpiks
blandet med impregneringsmidler og vil forsvinne med tiden.

Kjerne.

Kjernen i bartraer ligger i midten av stammen. Kjernen er ikke en skade pa treet, men en naturlig bestanddel av treet.
Grener og kvister.

En av egenskapene til treet er grenene / knutene. Ved produksjon av produkter til hagen brukes levende traer med grener,
noe som etterlater knutepunkter pa bordene.

EL

EIZATQrH

JuyxapnTtrpla yla tv ayopd oag. H Sunny, katafdiet kdBe Suvatr mpoondBela yia va oxeSIACEL Kal va KATAOKEVAOEL £va
oTIBapPO Kal A0PANEG TTPOTOV. Me auTh TV eMAOYN, £XETE ayopAaoEl éva TTPoidv Tou Ba amoAauBAveTe yia TOAA xpovia. Mpv
amo Tn xprion, Pefaiwbdeite 611 OAa Ta a&ecoudp gival cuvdedepEva CUUPWVA HUE TIC CUVIOTWEVEC 08NYieC TOU TAPOVTOC
eyxelptdiou.

ZYNAPMOAOTHZH

JUVAPHUOAOYNOTE CUUPWVA WE TIC 08NYiEC TTOU GUVOSEUOLV TO TIPOIOV. ZUVAPHOAOYEITE TTAVTA TO TTPOIdV 0ag o€ eminedn,
OMOIOPOP®N EMPAVELA KAl TTAVTA CUUPWVA UE TIC 08nyiec. Katd Tn cuvappoldynon, TomoBetnote apxika xaAapd Tig Bidec,
OTEPEWVOVTAC OTN CUVEXELA OPIXTA HOVO OTav cuvapuoloynBei minpwc. EAéyEte Ta e€apTrata Twv eMimMAwy TOUAAXIOTOV
Mia popd To Xpovo - ol Bideg evdéxetal va xpetalovtal cuo@ien.
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AZOANEIA

Movo yla olkiakn xprion. Katd tn cuvappoAdynon Kat tn xpron - XPnoloTolEite mavta o otabepo Kal emimedo éSdagpoc. Oa
nipémel va Sievepyouvtal epLodikoi Sopikoi ENeyxol AUTOU TOU TIPOIOVTOC, NV TO XPNOIOTIOLEITE €AV EXETE APPIBOAIEC yia TNV
KATOAANAGTNTA TOU Yla TO OKOTIO TTou TTpoopileTal.

AuTd TO TIPOIOV TIPEMEL VA EYKATAOTAOEL ammo évav Ikavo eviAika. Katd Tn cuvappoldynon, oi€te xahapd OAeg Ti¢ Pidec, Ta
MITOUAGVIA Kal Ta TTagiuadia.

Y @i€te Ta KAAA POVO OTO TENOC TNG CUVAPHOASYNONG, a@ov cuvappoloynBouv OAa Ta pépn. BeBaiwbeite OTI €xete

€VIOXVOEL Ta TTPOIOVTA 0TO £6aPOC¢ 1] TNV EM@PAVELA TNE BACNC Yl va TA TTPOOTATEVCETE Ao TOUG SUVATOUC AVEUOUG KAl TIG
amPOOoUEVEC Katatyidec. Ta eEhappUTePA MPOIOVTA, CUPTTEPIAAMBAVOUEVWVY TWV UTTOOTEYWVY KATIOU WE TIAXOC oavidag 12-19
mm, Umopei va mapacupBouv o€ oAU 1oXUPOUC avépoug, eAv dev gival ac@aliopéva.

ZYNTHPHXZH
EAéy&te yia va BePaiwbeite 0TI OAa Ta €APTAATA KAl Ol CTEPEWTELG AUTOU TOU TTPOIOVTOC Eival ACPAAEIC, Unv TO
XPNOILOTIOIOETE €AV EXETE AUPIBONIEC OXETIKA E TNV KATAAANASTNTA TOU Yid TO OKOTIO TOU.

To 0o gival {wvtavo.

Quotkég 1816TNTES Tou EVAOU Tou Sev BewpoUvTal EAATTWHATIKEG:

Pwypécg

To &UMo eival {wvtavo. Katd tn Sidpkela Tou KUKAOU (WG TOU UITOPE VA EUPAVIOTOUV PWYHEC- AUTEC Eival amodeKTEC Kal Sev
enmnp&ealouv TNV avOeKTIKOTNTA TOU TTPOIOGVTOC. AlOyKwan Kal ouppikvwaon tou {UAou Katd tnv Enpavon.

Tuppikvwon R Sioykwon

Metd v ayopd, To E0AIVO TIPOIOV ouVEYi(El VO OTEYVWVEL Yla LEYANO XPOVIKO S1AoTNHA Kal ol SI00TACELG UmopEi va peiwbolv
070 5-8% Tou Oykou. Meplotaciakd SoKIPAoTe TIC BideC yia va Slac@alioeTe Tn 0TaBepdTNTA TOU TPOIOVTOC. 2€ TTEPIOSOUC
Bpoxng, ta VAV pépn Tou TPOIGVTOC ATTOPPOPOVV TNV UYPACia Tou aépa Kat SlaoTéAovTal.

TkAnpn emeaveia.

Mapoo mou eme&epyaldaoTe TIg EVAIVEC EMQPAVELEC KATA TO 0XeSIAOUO 1} TO PPe(APIoUA, KON KAl NUI-TPAXIES ETTIPAVELEC
MTTOPE( va EUeavIoToUV akdUn Kal Ke To uPnAoTepo emimedo @povTidag. Ot eykomég umopei va eupavi{ouv TpaxIEG EMPAVELEC
N ENAPPEC EKPAEELG IVWOV.

E€avtAnoeig alatiov.

Edv To mpoidv gival eUMoTIoUEVO e TEXVOAOYIa UPNAAC TTIEONC, UITOPEL VA EUPAVIOEL AEUKEG WG TTPACIVWTTEG EKPOEC,.
Mpdkertal yia pnTiveg EOAOU AVAPEUEIYUEVEC UE TTAPAYOVTEC EUTTOTIOUOU Kat Ba e€agpavioToluv pe TNV mdpodo Tou Xpdvou.
MNupnvag.

O Tuprvag Twv Kwvo@opwv SEVTPWVY BPIioKeTal 0TO KEVTPO Tou Koppou. O muprivag tou E0Aou Sev gival {nuid tou VAo,
oA éva QUOIKO CUCTATIKO TOU EUAoU.

KAadia kat koppot.

‘Eva and ta xapaktnptoTtikd tou E0Aou gival Ta KAadid / kool Katd tnv mapaywyr mpoidvtwy yia Tov KATO,
xpnotpomotovvtal {wvtava Sévtpa pe KAadid, Ta omoia aprivouv BEoel KOUBwVY OTIC cavidec.
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Sunny
Sunny is one of our brands with awesome products
of great quality, that offers hours of active fun!
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